Hebrew (nnav)
NniNo' 'oj70
178N N'o

NiNIL[AN 7w ,A8N DY
WTI7N

mu

N2l

NANXI,N'YNN VIY' DT TON
YTIj70 NN7W 270701 780
.0D71D N'N NI'NY

NN Dyl

'w1ly Nnwyn

2101 INID L, (NI'NNT D'NX) 0NN
INXY NX 1220 )21 ,12'X0N2
JDIYITZN NINI7YNN NX A1aNY7
DI DNAN' D'AI7XA NTIN IR
MNONY ,'"NI'NXI "NX 7
NNl ,MATA NN L, TINN
MN7¥N N7¥ NNal Mwyy
TNT,MNYN T NIYYYT
;Y7 DN OMNYN T, NNYR
N272N NN NX 7XIY X |27
,DWITZN1 DDX'7NN 70, A
779N07 ,"NI'MNXI"ON ,DNXI
JYNITN (ITR7 N1y

L1217y DN AN DNIT7RY
IININ N'2AN'71,12'NON 17 N'70
.0O"nx1 0"NY7

QAR
nn7

.N1 ONY ,NNhNN AR
N1 DN ,NNN AN
.0mnn 1w
.0nn" 1w

Polish (Polski)
Wstepne obrzedy
Znak krzyza

W imieniu Ojca, Syna i Ducha Swietego.

Amen
Powitanie

taska naszego Pana Jezusa Chrystusa, i
mito$¢ Boga, i komunia Ducha Swietego
Badz z wami wszystkimi.

| z twoim duchem.

Akt pokutny

Bracia (bracia i siostry), uznajmy nasze
grzechy, i przygotuj sie na swietowanie
swietych tajemnic.

Przyznaje Wszechmogacemu Bogu A do
ciebie, moi bracia i siostry, ze bardzo
zgrzeszytem, W moich myslach i w moich
stowach w tym, co zrobitem i w tym,
czego nie zrobitem, Dzieki mojej winie,
Dzieki mojej winie, Dzieki mojej
najbardziej ciezkiej winie; Dlatego pytam
Btogostawiong Maryje Ever-Virgin,
Wszyscy aniotowie i Swieci, A ty, moi
bracia i siostry, modli¢ sie za mnie do
Pana, naszego Boga.

Niech Wszechmogacy Bég zlituje sie nad
nami, Wybacz nam nasze grzechy, i
doprowadzaj nas do wiecznego zycia.
Amen

Kyrie

Panie, miegj litosc.

Panie, miej litos¢.

Chryste, zmituj sie.

Chryste, zmituj sie.
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Polish (Polski)

Panie, miej litos¢.

Panie, miegj litos¢.

Gloria

Chwata Bogu na wysokosci, a na ziemi
pokdj ludziom dobrej woli. Wielbimy Cie,
btogostawimy cie, uwielbiamy cie,
uwielbiamy Cie, dziekujemy Ci za Twojg
wielkg chwate, Panie Boze, niebianski
Krélu, O Boze, wszechmoggcy Ojcze.
Panie Jezu Chryste Jednorodzony Synu,
Panie Boze, Baranku Bozy, Synu Ojca,
usuwasz grzechy Swiata, zmituj sie nad
nami; usuwasz grzechy Swiata, przyjmij
naszg modlitwe; siedzisz po prawicy Ojca,
zmituj sie nad nami. Tylko Ty jestes
Swietym, Ty sam jeste$ Panem, Ty sam
jestes Najwyzszym, Jezus Chrystus, z
Duchem Swietym, w chwale Boga Ojca.
Amen.

Zebrad

Daj nam sie pomodlic.
Amen.

Liturgia tego stowa
Pierwsze czytanie

Stowo Pana.
Dzieki Bogu.
Psalm respondenowy

Drugie czytanie

Stowo Pana.
Dzieki Bogu.
Ewangelia
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Polish (Polski)
Pan z wami.

| swoim duchem.
Czytanie ze swietej Ewangelii wedtug N.

Chwata Tobie, Panie

Ewangelia Pana.

Chwata Tobie, Panie Jezu Chryste.
Zawod wiary

Wierze w jednego Boga, Ojciec
wszechmogacy, Stwdrco nieba i ziemi,
wszystkich rzeczy widzialnych i
niewidzialnych. Wierze w jednego Pana
Jezusa Chrystusa, Jednorodzony Syn Bozy,
zrodzony z Ojca przed wszystkimi
wiekami. B6g od Boga, Swiatto ze Swiatta,
prawdziwy Bdg od prawdziwego Boga,
zrodzony, a nie stworzony, wspétistotny
Ojcu; przez niego wszystko sie stato. Dla
nas ludzi i dla naszego zbawienia zstapit z
nieba, i przez Ducha Swietego wcielit sie
w Maryje Dziewice, i stat sie cztowiekiem.
Za nas zostat ukrzyzowany pod
Poncjuszem Pitatem, poniést Smier¢ i
zostat pochowany, i zmartwychwstat
trzeciego dnia zgodnie z Pismem. Wstgpit
do nieba siedzi po prawicy Ojca. Przyjdzie
ponownie w chwale osadzac¢ zywych i
umartych” a jego krélestwu nie bedzie
konca. Wierze w Ducha Swietego, Pana,
Ozywiciela, ktéry pochodzi od Ojca i Syna,
ktéry z Ojcem i Synem jest uwielbiony i
uwielbiony, ktéry przemawiat przez
prorokéw. Wierze w jeden, Swiety,
katolicki i apostolski Kosciét. Wyznaje
jeden chrzest na odpuszczenie
grzechéw.” i nie moge sie doczekad
zmartwychwstania umartych.” i zycie
przysztego Swiata. Amen.
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Polish (Polski)
Homilia
Uniwersalna modlitwa

Modlimy sie do Pana.
Panie, wystuchaj naszej modlitwy.

Liturgia Eucharystii

Ofertorium

Niech bedzie btogostawiony Bdg na wieki.
Médlcie sie, bracia (bracia i siostry), ze
moja ofiara i twoja mogg by¢ mite Bogu,
wszechmogacy Ojciec.

Niech Pan przyjmie ofiare z twoich rgk na
chwate i chwate jego imienia, dla naszego
dobra i dobro catego Jego Swietego
Kosciota.

Amen.
Modlitwa Eucharystyczna

Pan z wami.

| swoim duchem.

Podniescie serca.

Podnosimy ich do Pana.

Dziekujmy Panu Bogu naszemu.

To jest stuszne i sprawiedliwe.

Swiety, Swiety, Swiety Pan Bég Zastepdw.
Niebo i ziemia sg petne Twojej chwaty.
Hosanna na wysokosciach.
Btogostawiony, ktéry przychodzi w
imieniu Pana. Hosanna na wysokosciach.

Tajemnica wiary.

Ogtaszamy smierc¢ Twojg, Panie, i wyznaj
swoje Zmartwychwstanie! dopdki nie
przyjdziesz ponownie. Lub: Kiedy jemy
ten chleb i pijemy ten kielich, ogtaszamy
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Polish (Polski)

smier¢ Twojg, o Panie, dopdki nie
przyjdziesz ponownie. Lub: Wybaw nas,
Zbawicielu swiata, przez Twéj Krzyz i
Zmartwychwstanie! uwolnites nas.

Amen.
obrzed komunii

Na polecenie Zbawiciela i uksztattowani
przez boskg nauke, oSmielamy sie
powiedzied:

Ojcze nasz, ktérys jest w niebie, Swiec sie
imie Twoje; przyjdz Krélestwo Twoje, bgdz
wola Twoja na ziemi, tak jak w niebie.
Chleba naszego powszedniego daj nam
dzisiaj, i przebacz nam nasze winy, jak
przebaczamy tym, ktérzy zgrzeszyli
przeciwko nam; i nie prowadz nas na
pokuszenie, ale wybaw nas od ztego.
Wybaw nas Panie, modlimy sie, od
wszelkiego zta, taskawie daj pokdj w
naszych dniach, ze z pomocg Twego
mitosierdzia, mozemy byc¢ zawsze wolni
od grzechu i bezpieczna od wszelkiego
nieszczescia, gdy czekamy na
btogostawiong nadzieje, i przyjscie
naszego Zbawiciela, Jezusa Chrystusa.
Dla krélestwa, moc i chwata sg twoje!
teraz i na zawsze.

Panie Jezu Chryste, ktéry powiedziat
twoim Apostotom: Pokdj zostawiam ci,
moj pokdj daje ci, nie patrz na nasze
grzechy, ale na wierze Twojego Kosciota, i
taskawie daj jej pokdj i jednos¢ zgodnie z
Twojg wolg. Ktérzy zyja i krolujg na wieki
wiekdw.

Amen.
Pokdj Panski niech bedzie z wami zawsze.
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Polish_(Polski)
| swoim duchem.
Dajmy sobie znak pokoju.

Baranku Bozy, gtadzisz grzechy Swiata,
zmituj sie nad nami. Baranku Bozy,
gtadzisz grzechy swiata, zmituj sie nad
nami. Baranku Bozy, gtadzisz grzechy
Swiata, obdarz nas pokojem.

Oto Baranek Bozy, oto tego, ktéry gtadzi
grzechy Swiata. Btogostawieni wezwani na
wieczerze Baranka.

Panie, nie jestem godzien zebys wszedt
pod méj dach, ale tylko powiedz stowo, a
moja dusza bedzie uzdrowiona.

Ciato (krew) Chrystusa.
Amen.

Daj nam sie pomodlic.
Amen.

Kohcowe obrzedy
Btogostawienstwo

Pan z wami.

| swoim duchem.

Niech Bég wszechmogacy cie btogostawi,
Ojca i Syna i Ducha Swietego.

Amen.

Zwolnienie

IdZ dalej, Msza sie konczy. Lub: IdZ i
ogtaszaj Ewangelie Pana. Albo: 1dzZ w
pokoju, wielbigc Pana swoim zyciem. Lub:
IdZ w pokoju.

Dzieki Bogu.
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